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Ya vimos en un estudio anterior,
gue todos los “autografos’
(originales), se perdieron. Todo
cuanto queda hoy, son copias



Del Nuevo Testamento existen
numerosas “copias” manuscritas (unas
5000) de fechas diversas y de calidad

extraordinariamente variable. Sean
copias de los “originales” 0 sean
“traducciones’, se las denomina
“testigos”.



El nUmero de “testigos” es
abrumador y crece sin cesar. hay
casi 100 “papiros” (material.de
origen vegetal, muy extendidos) y
mas de 3000 “pergaminos®
(material de origen animal —CUeros
trabajados—, muy costosos).



Seqgun el tipo de escritura, los
‘pergaminos” se subdividen en:
“Unciales” (casi 300, de eseritura
cuidadosa, en grandes letras
mayusculas, separadas)



y “minusculos” (cerca de 2800; escritura
mas pequena, en general, con las letras

unidas).
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Codice Ebneriano, Minuscula 105, (XII), Juan 1:5b-10



‘... y las tinieblas no prevalecieron contra ella.

Hubo un hombre

enviado de Dios, el cual se

lamaba Juan. Este vino por testimonio, para

gue diese testimonio de la luz, a fin-de que

todos creyesen por €l. No era él la luz, sino para
gue diese testimonio de la luz. Aquella luz

verdadera, que alu
este mundo. En e

mbra a todo hombre, venia a

mundo estaba, y el mundo

por él fue hecho; pero el mundo no le conocio.”
(Jn.1:5b-10)



£ Juog et Foins g
= TOYATIOY KYPIANOY

LT I{AITW”U.-'CMA-UWI‘-IfAiIT{}YCh—l.—H-H'T'Ac'Tn|c‘\|—|3\NTax““{HrYTT“NkYToH.
: AVTONIPOKEXEIPICMENWNEICATIOCTIAH N’ AAN
WD HOINTITPAMMATOITEp 0N K AL VEMANTINPATMATI EAEIT 01E A pE

M"T"Y“'“r‘f'f'l““"'-h*h‘ihw+r1-:a.mm.xHnur-m'.a.*n|¢HAHn PTETEALCIE

Nllt'Tl“f"l‘nAtHr-Jﬁtﬂ*fr'"rnna.«a-lr IWATACA K"L-&-Ar-h\'l‘lr'HﬁKNiPﬁrWM
AMACTACIC” 'TIMEF';A}iAIEzA'I{IiI--:.-\AH'#‘LUHHIUIEII"-J'Aw\f'MEMd TVPITAL
FOWHNAAHFEIN QLAY |-fA'TA¢J\'cm*r&\,'-l—?nu.n[:"c PEMMANOYHA TS rap

TOY TOTAPHNEPTONTW NI’uP

1, FAIU{KJ.TATTH CAl#A

" OIAGATIOKPIOENTECEITION HATONICATANAT S

JCOANNHNTONBANTICTHN' FarTh r-1d|>+a AN
KALCICY AEYLAITIN

AAAOIAE HAIAN AAAOIACO T A HH- 1SALISATAAY

HPD¢HTHCT1CT{M NAPXAIWN CAIT Uy AIABSANYTHN
5 ] T PANHLA A I€AL

\‘qf;Me‘ ICAC TINAMEAEGTEG TEEI THNAMAPTIANICAL
AHOIZATTOICENITHL

NAL * TIETPOCAEANO KPIOGIC rcrseanwriyane

P T = R AT N IS AT SN = R [T WL I 1

£ 299 s.XIl
Evangelistarion

Hay, ademas, mas de 2000
“leccionarios” (colecciones de textos
escogidos para lecturas liturgicas).



A esto hay que agregar las
numerosas “versiones” (es decir,
traducciones a otros idiomas-que

proceden del estrato primitivo de la
transmision textual).



Las mas antiguas son las versiones al
latin (“Vetus latina”, de mediados del
siglo ||

Codex Vercellensis, un ejemplo de la
Vetus Latina. Esta seccion contiene
el parte del Evangelio de Juan




Al siriaco (“Vetus siriaca”’, seguramente
de comienzos del s. lll; “Peshitta”,
version litlrgica siriaca, de fines del
siglo 1V a comienzos del siglo-\/).

Peshitta; texto de Exodo 13:14-16
producido en Amida en el ano 464.



Tambien se tienen por importantes
|as versiones “gotica” (de mediados
del siglo IV por un obispo de los
Godos llamado Wulfila), copta;
etiopica, armenia; georgiana, etc.



Y, a partir del siglo Il, un nUmero
incalculable de citas en los escritos
de los Padres de la Iglesia)



Manuscritos “Unciales”

Se denominan “unciales” o
“mayusculos” a los manuscritos
escritos en pergamino y en-forma
de “codice’™ con un tipo de letra
derivado de las mayusculas
utilizadas en las Inscripciones.



I\/Ianuscntos “Unmales”

Jesus’ answer can be seen three
lines from the bottom of column one on the
riaht-hand paae. The line reads:
OAEICEINENEEMQEIMI- O (The — not needed
in English) AE (and) IC (Jesus) EIl'NEN (said)
EMQ (I) EIMI (am)

_______ —li e

Mr.14:62a: "YJESUSDIJOYOSOY"

(Codex Sinaiticus)



Hasta el momento contamos con
unos 268 manuscritos unclales del
Nuevo Testamento.



Hasta el siglo IX, los caracteres
unciales fueron los Unicos
utilizados en los manuscritos del
Nuevo Testamento; a partir de
entonces comienza a emplearse la
escritura “minuscula”. Desde el s.
XIl ya no hay mas “unciales”.



Cuando vimos los Codices del
AT, (Biblia 06 — Materiales y Manuscritos 111) NOS
paramos en dos de ellos
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En este estudio, vamos a pararnos
solamente en tres codices (Sin
duda, los tres mas importantes):
1. Codice Sinaitico (R 0.5)

2. Codice Alejandrino (A)

3. Codice Vaticano (B)



Codice Sinaitico (R 0 S)




El Codice Sinaitico data de la
primera mitad del siglo V. Fue
compuesto en Egipto o0 en Cesarea
de Palestina, sobre 1a base de un
manuscrito egipcio



Konstantin von Tischendorf
1815 - 1874

En el ano 1844, el joven catedratico
de Lelpzig Konstantin von
Tischendorf, comenzo un viaje por
el Cercano Oriente en busca de
manuscritos biblicos
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Mientras visitaba el Monasterio de*Santa
Catalina en el Monte Sinal, pudo observar
una cesta de basura, que contenia unas
hojas de pergamino de 33,5 cm. de ancho y
37,5 cm. de alto que Iban a alimentar el

fuego de la estufa



Al examinar dichas hojas, se dio cuenta
gue pertenecian a una copia de la
version griega del Antiguo Testamento.
Retird de dicha cesta unas 43 hojas
Estas hojas, contenian porciones de
1Cronicas, Jeremias, Nehemias y Ester



Aungue los monjes le mostraron otras hojas
del mismo codice, que contenian todo
Isaias y el 4° libro de Macabeos,
Unicamente le permitieron retener las 43
primeras de las 129 hojas del pergamino.
Tischendorf les advirtio que dichas hojas
eran demasiado valiosas como para gue
terminaran siendo pasto de las llamas



No fue hasta su tercer viaje al
lugar, en 1859, y bajo la proteccion
del zar de Rusia, Alejandro.ll;-que

consiguio que el abad del
monasterio le mostrara el valioso
manuscrito



El manuscrito contenia no solo la mayor
parte del Antiguo Testamento, Sino el
Nuevo Testamento completo, Intacto'y
en excelente estado de conservacion,

con el anadido de dos trabajos
cristianos del siglo II: La Epistola de
Bernabé, y una gran porcion de El
Pastor de Hermas, conocido hasta
entonces solo por su titulo



En este manuscrito, Marcos
termina en 16:8 y falta Jn.7:53-8:1
(la lamada “de la mujer adultera™



Lo escribieron al dictado tres
amanuenses, con escritura muy
hermosa, pero con mucho descuido
por lo que se refiere a la fidelhdad al
texto; hubo varios correctores, unos
contemporaneos al manuscrito
original, otros posteriores (SIglos
VI-VII).



Tras largas negociaciones, el
codice fue entregado a Tischendorf
para su publicacion en Leipzig y
como regalo al zar de Ruslia, cuya
Influencia como protector de Ia
iglesia griega ellos deseaban



La publicacion definitiva fue realizada por la
Universidad de Oxford (NT en 1911 y AT en
1922)

Tras la revolucion rusa, se negociolaventa
de parte del manuscrito (347 paginas) al
Museo Britanico por valor de 100.000 libras
Al finalizar el ano 1933 esta parte del
manuscrito, fue depositada en el Museo de
Londres, donde permanece hasta hoy



Actualmente, el conjunto de hojas que
componen el Codice Sinalitico, se
encuentran repartidas entre el
Monasterio de Santa Catalina; la
Biblioteca Britanica, la Biblioteca de la
Universidad de Leipzig en Alemania y 1a
Biblioteca Nacional de San Petersburgo
en Rusia



HOME ABOUT CODEX SINAITICUS ABOUT THE PROJECT SEE THE MANUSCRIPT

Codex Sinaiticus
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http://www.codexsinaiticus.org/en/



choose a page:

SEE THE MANUSCRIPT

choose a passage: display options:

| John ¥ || Chapter 1 ¥ || Verse 1 v | |Quire: go v |Folio:l1 v ||r ¥

+ Image ~ Translation

~ Transcription Physical Description

John, 1:1 - 1:38 fibrary: BL folio: 247 scribe: A

i Raking LightStandard Light I™M#9%

i view bY pageview by verse Transcription
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D ' EnglishDeutschEAAnviKaPycckii Translation

2 He was in the beginning with God.

that is in being.

miaht believe.

Jn.1:1-38

4 In him is life, and the life was the light of men.

oUToLC sEouCLay
Tereve B yevechs
TOLC TCTEVOVCL

EIC TO OVOLLR U Tou -

OL QUK £ GILUSITE? -
ovbe £ BeAnua
TOC CapxoC - oubs

BeAnpatoc avgoC .

AN ek Bu syavvn
Encov koo Aoyoc
Copf EYEVETO KoL
ECHNVGICEY £V T)

v - kot sBeoco

5 And the light shines in darkness, and the darkness comprehended it net.

6 There came a man, sent from God; his name was John:

7 this man came for a testimony, that he might testify of the light, that all through him

CU - KX

ELTIOV
TIC £L°
cov bty
e
TLAsyE
TOU " £¢
»

1:1 In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God.

3 All things came into being through him, and without him came inte being not one thing

-
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“En el principio era el Verbo, y el Verbo

era con Dios, y el Verbo era Dios”
(Jn.1:1)
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Codice Alejandrino



El Codice Alejandrino esta datado
en el siglo V d.C. Se considera que
fue escrito en Alejandria, aungue
hay hipotesis que lo vinculana
Constantinopla. Fue durante siglos
el Unico manuscrito biblico antiguo
ampliamente conocido en Europa



Esta escrito a dos columnas por
pagina, entre 46 y 52 lineas por
columnay entre 20 a 25 letras por
inea
Mide 36 x 26,42 cm.



Contiene, en 773 (630 AT y 143
NT) hojas, la Biblia griega completa
(aungue con grandes lagunas),
mas las dos cartas de Clemente.

Del Nuevo Testamento faltan Mt.1-
25.0;Jn.5:50-52'y 2C0.4:13-12:7.



Desde 1098 fue propiedad del
patriarca de Alejandria. En 1621,
cuando fue nombrado patriarca
Cirllo Lukaris, llevo el manuscrito a
Constantinopla, y en 1627,
presento el Codex a Carlos | de
Inglaterra



En 1757 Jorge |l lo deposito en el
Museo Britanico. Su texto del
Nuevo Testamento fue Impreso por
primera vez en 1786. En 1879 fue
reproducido fotograficamente, y en
1909 aparecio una segunda edicion
en escala reducida
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Codice Vaticano - 325-350 d.C.
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Codice Vaticano



El Codice Vaticano se escribio a
mediados del siglo IV en Egipto
Se encontraba desde hacia.siglos
en la Biblioteca Vaticana, donade fue
catalogado por primera vez en
1475



Es el escrito en pergamino mas
antiguo que se conserva, aunque
en el ambiente cientifico,.el
Sinaitico, fue conocido antes gue el
Vaticano, ya que no hubo una
edicion en facsimil integra hasta el
siglo XIX



Tenia 759 hojas, a dos columnas por
hoja en los textos poeticos y tres en los
demas. De muy bella caligrafia.
Las hojas miden cerca de 2/x2/-cm.
Contiene casl integro el Antiguo
Testamento y el Nuevo Testamento
hasta Heb.9:14 (faltan las pastorales,
Fimy el Ap).



El manuscrito sufrio anadiduras
hechas por un escriba posterior,
entre los siglos VIII y X
Repaso el texto que habia
palidecido y anadid marcas
diacriticas



Dicho escriba desconocido
procedio como un critico textual
pues no repaso las palabras.y
letras que le parecian estaban
fuera de lugar
Dos correctores posteriores
anadieron otras alteraciones



AL CNAPXIIITNO AOTOCKA)
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1.1 ev apyn nv o Aoyos xal 0 Aoyog Ny
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Jn.1:1
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